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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Urmformtechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manired-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvegel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
‘{30337 60 P Kumden-He. NF. ‘Dglum
ek o
'99‘0250 2}&% 20011, ... 83126470 L. 95 022023
5)  Lleferar-Nr. Lleferschein Datum
30%5 92, B,  Dhe B
91001046
10} IhrZelchen 41) Bestellupg/OrderCommands 10} Zusa'zdalon des Beslellers " | 12) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Additional Customer Data Cur Depariment PhonefFax Exiension Our Order No,
Votra référence 5500044889 0000 Indic. complém. client Nolre dépariement TélFaxintdme Malre ordre no.
0000026712 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmentMode d'expédiilon | frel 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welghl kas / Pokds kp
forwa_rgier HIVO . ?r:ll:’co :gl?ladlg :lz?elrtl:qemballaue rsd:lﬁﬁll‘l“cnatmn; Tenvol brutio/grassbnt netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse dexpédition 26) Abladestalle/Unload Localien/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ‘S 2HY
27) Pos.  28) MatedalKuade/CustemerPar/RéférenceClient 29) Materfal/Materlal/Référance 30) Menge 3t) Einheit
ltem Andemng inesringChangettal Tachnl Bozel iptlonescrip Quaniity Unit
Pasta :f n g! stamerBatch _o:' !G:I_Ient : F h batehfLal du Quentits Unité
010 2516107190 110655-05 J/ 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
5000026318
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 121698 6 668912
500002631%
20MnCrs5
KUEHME+-NAGEECSgo000-02 .
ACCETTAZIONE M Eaggrﬁlgignal 100 % verwechslungsgepriift
15/62  Quantts dichiarata: & @0 161 2 pec
Quzniita effettiva: HESON 15/62
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: ¢ - @Gmtsummefr otal quantity 620 pc
Conformita alle schede d'imballo: NO
Data controlio: 2 ¥ 03(207
Firma
Ineoterms 2020: FCA Dehlingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or CondHicns are not accepted by us and do
net become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb. html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wettheim, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschivogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chaimmany),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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T Hirscﬂvoéel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
85920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvaogel Umfurm1ec.:hnlk GmbH
Hirschvogel Group

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strage 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, Nr. 5o Datum
Custmer No. Mo, . Data.
NM!,.“ 51!931 Mo, . :-:,‘.'w‘< - bate
20011 . . 83126470 " 30092023
§) Lleferer-Nr. Lisferschein Datum
Supplier No. Dellvery nots Date
Caode foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10} I\E:rZeéc!}un 11) Bestellung/CrlariCommande 10 AZ:ai:zda}en des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Duschwahi 14) Unsere Aufirags-Nr.
vouoritimnce | 5500044889 0000 India. comprém. ot Kolre dpatiement i i Moo ardra e,
0000026712 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
10} Ver Vay of Shig i/Mode d'expédillon | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23} Gesamlgewleht kgl Wolght kgs / Pelds kg
pakd unpaid Packing Shipplng Marks
forwarder HIVO franco | portd0 Mode d'emballage Identification de Fenvol brutto/gross/bnil netlo/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.867 1.657
25) if!Shipplng Addi dresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/law de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
51603709 - 51603710 310 pc

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Cotntry of orlgin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fiwww, hirschvoge),comfenfagb. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: BE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Rackauf (Chairman), 212

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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. 1) Hirschvogel
- Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone  +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Umformiechnlk GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86320 Denklingen, Germany Hirschvagel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
)c(ug]dan-@a i N TR N“:-’ Dalum
o, i, ey o Dme
200 83126470 " 22.02.2023
5) Lleferer-Nr. Liafarseheln Datum
Suppilier No. Dsilvery note Dale
Code fournisseur Bon da livralsan Date
91001046
10) thr Zelchen 11) BeslellungiOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteflung 13) Tel.Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarence Additianal Customer Data Our Department Phene/Fax Extension Our Order No.
Volre référence 5500044889 00001 Indie, compl&m. clienl Nolre département Tél/Faxintdme Notre ordra no.
0000026 HUG-LGV/BarM ! 50184974
19} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition fralld 20) unfn;d 21) Varprjdaclmngsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kof Walgh! kgs 7 Polds kg
forwa‘r_der HIVO . ?r:nco zgﬁauu :l%der:!qembaﬂagu m’x‘mmﬁ lanvol brutto/grossibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.857
25) Vi hil/Shipping A d dexpédition 26) Abladestelle/Unlozd Location/Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI})
27) Pos. 28) MatedalTell-Nr, 26) MaterialiMaterialiRéfécance 30) Menge 31) Elnheit
tem Customer Part No, Ichnung/Descripllon/ Ji Quantrty Unil
Posle Référence du cliant Predukilonscharge/Production balch/Lot du production Quantité Unté
010 2516107190 110655-05 310 pc .
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnit )
DEW 121698 6 668912
20MnCrS5
GCG 805000-02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite: Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2400 0,0000 0,5000
quotient 2l / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 {Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % Si 0,2500 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % 5 0,0200 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,1600 % Cu 00,1300 % Sn 0,0110 %
Al 0,0330 % Vv < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 00,0017 % N 10,0124 % Pb =< 0,002 % As 00,0040 % Sb <« 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

Authorized inspection representative: B. Kast /

Qmw

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cummency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: EYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 OG04 1695 46, BIC: BY LADEMNXOXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNX XX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0104 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riickauf {Chaimar),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

® 5, %
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sfrasse 6

86920 Denklingen, Germany :
FPhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm

HRC

3
44,0

il
34,0

13
33,0

1,5
45,0

Kundes-Hr., ., .- TR Dstum
Custamoria, T T 0 Ddla
No. dhif €llant K Dale .
20011 s 83126470 . 22022023 -
5) Ueferar-Nr, Lieferscheln Dalum
Supplier No, Dallvery note Date
Caode foumisseur Ban de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatrdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance AddHlenal Customer Datla Our Department PhonesFax Extenslon Our Oer No.
Volre rdférence 55000 44889 0 0001 indic. complam., clfent Notra déparlement TéliFax Intdme Notre ordee no.
0000026 HUG-LGV/BarM / 50184974
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédiilon) frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gasamigewichl kgf Walght kgs / Pokds kg
pald unpald Packing Shipping Marks:
fomra'rger HIVO . franco | pertdd Mode d'ambalfage Identificatlon da renval brutto/grossrbmt netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 1.867 1.657
25) V heif'Shipping AddressfAde d'expédillon 28) Abtad Inload L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 194
70026 MODUGNO (BARI)
20 Pos. 28) MaledalTell-Nr. 28) MaterialMaterialRéférence 30) Menga 31) Eicheit
em Customer Pest No, I fDeseription/Di Quantity Unil
Poste Référence du cfent Produktionscharge/Peoduction bateh/fLot du production Cuantité Unité

15
32,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 (0, BIC; BYVADES1XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mitnchen, Currancy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik Gmbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rckauf (Chairman),

‘Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-001539 vom 22,02.2023

" seit Uber

o7

Jahren

Ludwigsburg, 22.02,2023
Seite 1 von 1

RO

-0

I

Absender/ Expedifeur ,
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

1

=

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Catransportestsoymis, nonobstantfoute clause
contraire, 4 la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

Diese Beforderung unlerliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
ObereinkommensdberdenBeférderungsveriragim
Infern. Straftengiterverkehr (CMR),

Z‘Em fanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfithrer { Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays ]talien Zail f Termp
Datum/Date  27.02.2023

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la lvraisen de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfithrer / Transpertsurs syccessifs

Benutzte Gen.-Nr.:

L]

4 Ort und Tag der Obemahma / Lieu et date da la prise en ch;arga de la marchandise

Ort/ Lleu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps
Datum /Date  22.02,2023

8 Vorbehalte und Bemerkungan das Frachtithrer /
Réserves et observations des fransporleurs

5 Beigefigte Dokuments / Documents annexes

g Pos. 4 0 Zeichan/Nr. 11 Anzah) der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
N, Marques et numéros Nombre des calls Mode damballage Nature de la mgrchandl’sa Polds, kg thm
1 83126467 22 COLLI Getricheteile 21.879 73,58
2 83126470 2 COLLI
Summa: i
Totat 24,00 GCOLLI 21.579,00
16 Anwaisungen des Absenders 17 Angaben zur :Enniﬂlung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
ven kis km
18 Frachtzahlungsanwaisung/ Frescrip!i;nn d:affranch‘lssem;ant ! 2 Besondere Verelnbarungen/ Conventions particutiores
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amiiches Kerrasichen g Nuitast it Uberqahmebes'gat!gung d_es Fahrers: Die Send upg wurde
Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahray/e'lfolgt.

22 Banutzter Grenzubargan.g

Datum / Date
S.r.l.

KU Bm sy

20 Hirschvogel Umfo}mtéchnlk GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendars
Slgnature et timbre rexpaditeur

icevuto e e e

Signature et imbre du transperteur ~

SCHWEITZER GmbH & Co. [ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41} 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

ST quallts e fquantita” \
Geschéftsflhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK \\
Axel Schweltzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540800
Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
SWIFT: DRESDEFF604

Internet: www.schweitzer-spedition.de



